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Il “segno”
che diventa elemento
di design

The "mark” that becomes a design element
Le “signe” qui devient un élément de design

Tris

IT

Nella rigorosita della superficie, un taglio diventa
elemento caratterizzante di design: un segno
che esprime un pensiero sofisticato e vincente.
La caratteristica principale di questa estetica
e la presenza di una incisione orizzontale, che
interrompe la superficie estetica del banco. Un
taglio lineare che attraversa il frontale pensato
come elemento discreto e raffinato di dinamismo
e modernita, rompendo la monotonia della
superficie continua.

Tris valorizza un dettaglio di design e ne fa
l'elemento protagonista della scelta del banco,
dando una profondita visiva inaspettata.

EN

In the midst of arigorous surface, a cut becomes a distinctive
design element: a mark expressing a sophisticated, winning
idea. The main characteristic of this look is the presence of a
horizontal engraving that interrupts the smooth appearance
of the counter. A linear cut through the front conceived as a
discreet, refined element of dynamism and modernity, breaking
the monotony of the continuous surface. Tris takes a design
detail and makes it the featured element of the counter, giving
it unexpected visual depth.

FR

Dans la rigueur de la surface, la coupe devient élément
caractéristique du design: un signe qui exprime une pensée
sophistiquée et gagnante. La caractéristique principale de
cette esthétique est la présence d'une coupe horizontale
qui interrompt la surface esthétique du comptoir. Une coupe
linéaire atravers lafagade congue comme un élémentdiscret et
raffiné de dynamisme et de modernité, qui rompt la monotonie
de la surface continue. Tris met en valeur détail du design et
en fait 'élément phare du choix du comptoir, en luidonnant une
profondeur visuelle inattendue.
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Bancalina Frontale Frontale Gola Zoccolo
Counter / Comptoir Front panel / Avant Front panel/ Avant Recessed strip / Sillon Baseboard / Base

Quarzite Nobilitato Nobilitato Laccato HPL

Fior di Bosco Rovere Grigio scuro RAL 9004 Nero in pasta
poro soft opaco

Tris

Materiali e finiture / Materials and finishes / Matériaux et finitions
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1- Retrobanco — 2 - Retrobanco 3 - Retrobanco
neutro con refrigerato refrigerato
lavello con vaschette GN con lavello

4-

Retrobanco — 5- Retrobanco —_
neutro refrigerato

9-Banco 4 8- Banco 6 - Vetrina 6 - Vetrina
macchina cocktail refrigerata refrigerata
caffée Metro Combi Metro Combi
L. 10 - Banco angolo 7 - Banco 6 - Vetrina
) custom-made cassa refrigerata
12 - Vetrina Metro Combi
gelato/
pasticceria 11 - Vetrina
DLT80 refrigerata
Drop-in
H I
I
I
I
I
I
[l
i ] 13 - Espositore
i verticale
i Galaxy GD
I
I
[l
I
I
I
I
[l
H I
IT EN FR
1 Retrobanco neutro con lavello 1 Neutral back counter with sink 1 Arriére-comptoir neutre avec évier
2 Retrobanco refrigerato con vaschette GN 2 Refrigerated back counter with GN trays 2 Arriére-comptoir réfrigéré avec bacs GN
3 Retrobanco refrigerato con lavello 3 Refrigerated back counter with sink 3 Arriére-comptoir réfrigéré avec évier
4 Retrobanco neutro 4 Neutral back counter 4 Arriere-comptoir neutre
5 Retrobanco refrigerato 5 Refrigerated back counter 5 Arriére-comptoir réfrigéré
6 Vetrina refrigerata Metro Combi 6 Metro Combi refrigerated display case 6 Vitrine réfrigérée Metro Combi
7 Banco cassa 7 Payment counter 7 Comptoir caisse
8 Banco cocktail 8 Cocktail counter 8 Comptoir a cocktail
9 Banco macchina caffé 9 Counter with coffee machine 9 Comptoir de la machine a café
10 Banco angolo custom-made 10 Custom-made corner counter 10 Banc d'angle sur mesure
11 Vetrina refrigerata Drop-in 11 Drop-in refrigerated display case 11 Vitrine réfrigérée de type "Drop-in
12 Vetrina gelato/pasticceria DLT80 12 DLT80 gelato/pastry display case 12 Vitrine a glace/patisserie DLT80
13 Espositore verticale Galaxy GD 13 Galaxy GD vertical display 13 Présentoir vertical Galaxy GD
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Bancalina Frontale Frontale Gola Zoccolo
Counter / Comptoir Front panel/ Avant Front panel/ Avant Recessed strip / Sillon Baseboard / Base

Quarzite Laccato Nobilitato Laccato HPL

Fior di Bosco RAL 5008 Grigio scuro RAL 9004 Nero in pasta
opaco opaco

Tris

Materiali e finiture / Materials and finishes / Matériaux et finitions
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